P/N: 117-9197 Rev: C

DECLARATION OF CONFORMITY

Release/Change Authority No: 5054395

Page 1 of 3

Manufacturer/Technical Document Holder
Fabricant/Détenteur de la documentation technique
Hersteller / Inhaber technische Dokumente
Fabricante/Responsavel pela documentagao técnica
Valmistaja/Teknisen dokumentin omistaja
Fabrikant / BeheerderTechnisch Document
Fabrikant / innehaver av teknisk dokument
Tillverkare/Innehavare av tekniskt dokument
Fabricante/Poseedor de Documento Técnico
Porta documenti tecnici/ fabbricante
Producent/Indehaver af teknisk dokument
KaTaokeuaoTGHKG&TOX0G TEXVIKDOV eYYPAPWY
Proizvajalec/Nosilec tehni¢nega dokumenta
Vyrobce/Drzitel technického dokumentu
Valmistaja/Tehnilise dokumendi omanik
Gyarté / Miszaki dokumentacié birtokosa
Razotajs/Tehnisko dokumentu Tpasnieks
Gamintojas/Techninio dokumento savininkas
Producent/Posiadacz dokumentaciji technicznej
Mpowussoguten / MputexaTten Ha TEXHUYECKUSA AOKYMEHT
Producator / Detinator al documentatiei tehnice

The Toro Company
8111 Lyndale Ave South
Bloomington MN 55420 USA

Toro ®
Lawn -Boy ®
Toro — Wheel Horse ®

Dan Peterson
Sr. Engineering Manager
October 6, 2009

At Bloomington, Signature, Title, Date
A Bloomington, Signature, Titre, Date
Bloomington, Unterschrift, Titel, Datum
Em Bloomington, Assinatura, Cargo, Data
Bloomington, Allekirjoitus, Titteli, Pvm
in Bloomington, Handtekening, Titel, Datum
Bloomington, underskrift, tittel, dato
Bloomington, Underskrift, Titel, Datum
En Bloomington, Firma, Titulo, Fecha
A Bloomington, Firma, Ruolo aziendale, Data
Bloomington, Underskrift, Titel, Dato
Bloomington, Ymoypa@ne TitAoge HuHvia
V Bloomingtonu, Podpis, Naziv, Datum
V Bloomingtonu, Podpis, Titul, Datum
Bloomington, Allkiri, Ametinimi, Kuupaev
Kelt Bloomingtonban, Alairas, Beosztas, Datum
Blamingtona, Paraksts, Nosaukums, Datums
Bloomington, Para$as, Pareigos, Data
Bloomington, Podpis, Tytut, Data
B BnymMuHIrT®BH, Nognuc, ANbXHOCT, AaTa
La Bloomington, semnatura, titlu, data

Peter Tetteroo
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
B -2260 Oevel — Westerlo
Belgium
Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911

EU Technical Contact; Contact technique pour I'UE; Technischer
Ansprechpartner in Europa; Contacto para questdes técnicas na
UE ; EU:n tekninen yhteyshenkil®; Technische contactpersoon
voor Europa; Teknisk EU-kontakt; Teknisk EU-kontakt; Contacto
técnico para la UE; Referente tecnico UE; Teknisk EU-kontakt;
Texvikog utteuBuvog EE; Stik za tehnicna vpraSanja v EU;
Kontaktni osoba pro technické otazky pro EU; EL tehniline tugi; EU
miszaki kapcsolatfelvétel; ES kontaktpersona tehniskajos
jautajumos; ES asmuo kontaktams techniniais klausimais; Kontakt
techniczny UE; TexHnyecku koHTakT Ha EC; Contact tehnic UE

Other side for model applicability
Applicabilité du modéle au dos
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Outra pagina para a aplicabilidade do modelo
Koskee kaantdpuolella olevia malleja
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Modellinformasjon pa den andre siden
Galler modell(er) pa nasta sida
Ver dorso para aplicabilidad del modelo
Altro lato per I'applicabilita del modello
Gaelder model(ler) pa omstaende side
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Hrbtna stran za uporabnost modela
Pouzitelnost modelu na druhé strané
Puudutab podrdel olevaid mudeleid
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Modela pielietojumu sk. otra pusé
Modelio paskirtis nurodyta kitoje puséje
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Alta utilitate a modelului
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Sériova Cisla vSech jednotek
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Viso gaminio serijos numeris
Wszystkie numery seryjne urzadzen
CepuiiH1 HoMepa Ha BCUMYKU eanHULN
Toate numerele de serie ale partilor componente

310000001 - 310999999
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Attachment Model
Modéle d’accessoire
Anbaumodell
Modelo do engate

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Poténcia de som medida

Guaranteed Sound Power
Puissance sonore garantie
Garantierte Schallleistung

Poténcia de som garantida

Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
Motordrehzahl (rpm)
Velocidade do motor (rpm)

Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Ubereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada

Descrizione dell'attrezzatura
Udstyrsbeskrivelse
Mepiypagry e&omAiouou
Opis opreme

Popis vybaveni

Seadme kirjeldus

A berendezés leirasa
lekartas apraksts

|rangos pavadinimas

Opis urzadzenia

OnucaHve Ha o6opyaBaHeTo
Descriere echipament

Numero del modello
Modelnummer
ApIBUOS povTéAOU
Stevilka modela
Cislo modelu
Mudeli number
Tipusszam
Modela numurs
Modelio numeris
Numer modelu
Homep mogen
Numar model

Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedaeksmodel
MovTého MAaTROPUAG
Model pokrova
Model skfiné
Loikeosa mudel
Géphaz tipusa
Vaka modelis
Korpuso modelis
Model obudowy
Mogen nnatcopma
Model invelig

Modello sacco di
raccolta
Posemodel
MovTého odkou
Model vrece
Model vaku

Koti mudel
Kosar tipusa
Maisa modelis
KrepsSio modelis
Model kosza
Mogen Topba
Model ambalaj

Description of Equipment Model Number Deck Model Bag Model Cutting Width (cm)
Description des équipements | Numéro de modele | Modéle de plateau de Modeéle de sac Largeur de coupe (cm)
Geratbeschreibung Modellnummer coupe Fangkorbmodel Schnittbreite (cm)
Descrigao do equipamento Numero do modelo | Gehausemodell Modelo do saco | Largura de Corte (cm)
Laitteen kuvaus Mallinumero Modelo da plataforma Pussin malli Leikkausleveys (cm)
Beschrijving van materiaal Modelnummer Leikkuulavan malli Maaizak Model Maai breedte (cm)
Utstyrsbeskrivelse Modelinr. Maaikap Model Posemodell Klippebredde (cm)
Utrustningsbeskrivning Modellnummer Klippeenhetsmodell Pasmodell Klippbredd (cm)
Descripcién del Equipo N° de Modelo Klippdacksmodell Modelo de bolsa | Anchura de Corte (cm)

Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde

MnAkos Kors

Sirina reza (cm)

Rezna Sitka (cm)
Loikelaius (cm)

Vagasi szélesség (cm)
GrieSanas platums (cm)
Pjovimo plotis (cm)
Szerokos¢ cigcia (cm)
LUnpuHa Ha psasaHe (cm)
Latime de taiere (cm)

Lisalaitteen mallil
Model werktuig
Tilbehgrsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehgrsmodel
MovTélo eEaPTAUATOG
Model dodatka

Model pfislusenstvi
Lisaseadme mudel
Beépitett tipus
Aprikojuma modelis
Papildomo jtaiso modelis
Model nasadki

Mopgen npuctaBka
Model accesoriu

Mitattu aaniteho

Gemeten geluidskracht
Malt lydstyrke

Uppmatt ljudstyrka

Potencia acustica medida
Potenza del suono calcolata
Malt lydeffekt

MeTnBeioa nxNTIKA 10XUQ
Izmerjena mo¢ zvoka
Naméreny akusticky vykon
Mo&o6detud helivbimsus

Mért hangteljesitmény
Izmeérita akustiska jauda
ISmatuota garso galia
Zmierzona moc akustyczna
M3mepeHa 3BykoBa MOLLHOCT]
Puterea acustica masurata

Taattu daniteho
Gegarandeerde geluidskracht
Garantert lydstyrke
Garanterad ljudstyrka
Potencia acustica garantizada
Potenza del suono garantita
Garanteret lydeffekt
Eyyunuévn nxnTikn 100G
Zajam¢ena moc¢ zvoka
Zaruceny akusticky vykon
Tagatud helivdimsus
Garantalt hangteljesitmény
Garantéta akustiska jauda
Garantuojama garso galia
Gwarantowana moc
akustyczna

["apaHTuMpaHa 3BykoBa
MOLLHOCT

Puterea acustica garantata

Moottorin nopeus (rpm)
Motortoerental (rpm)
Motorhastighet (o/min.)
Motorvarvtal (vpm)

Velocidad del motor (rpm)
Velocita del motore (giri/min)

Motorhastighed (o/min.)

2TPOPEG KIVNTAPO YOLATAZA

Hitrost masine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
Mootori kiirus (p/min)
Motor fordulatszama
(fordulat/perc)

Motora atrums (apgr/min)

Variklio apsukos (aps./min.)
Predkosc¢ obrotowa silnika

(obr/min)

O6opoTu Ha aBuratens
(06/MunH.)

Viteza motor (rpm)

Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Overensstammelsevardering
Evaluacion de conformidad
Valutazione di conformita
Overensstemmelsesvurdering
AZloAbynon cuppdpPwong
Ocena skladnosti

Stanoveni shody

Vastavuse hindamine
Megfelel6ség mindsitése
Atbilstibas novértéjums
Atitikties jvertinimas

Ocena zgodnosci

OueHka 3a cbOTBETCTBUE
Evaluarea conformitatii

limoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrattat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
dopéag maoTomnoinang
Obvescen organ
Ohlasena instituce
Kontrolliorgan
Ertesitett szervezet
Institdcija, kam
sniedzami pazinojumi
Informuota institucija
Organ zawiadamiany
YBeOoMeH opraH
Organ notificat
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Lawnmower
GM7200/72 SSD Intl | 30360TE 180cm 30392 X X X 103dBA | 104dBA | 3150 RPM | ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
Striping Kit 105-7273
Leaf Mulching Kit-72
e 108-5273
GM7200/72 Base Deck | 30461 183cm 30392 X X X
ggmg‘;zg‘i'algt 30304 100 dBA | 101dBA | 3150 RPM | ANNEX VI SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" Fine Guardian Kit 30346 103 dBA | 104 dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
7205§1a;)r|§i|§ghlg:ge 30466 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
30392
GM7200/62 Base Deck | 30462 158¢m 30375 X X X
gfmﬁiﬁﬁla;?n 30306 x 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX Vil SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62&52?;3:2;“2:99 30463 X 101dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210/72 SDD Intl | 30363TE 183cm 30392 X X X 102 dBA | 103dBA | 3150 RPM | ANNEX VIl
Striping Kit 105-7273
Leaf Mulching Kit-72
e 108-5273
GM7210/72 Base Deck | 30464 183cm 30392 X X X
ggmg‘;zg‘i'algt 30304 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" Fine Guardian Kit 30346 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIl SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
7205§1a;)r|§i|§ghlg:ge 30466 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210/62 Base Deck | 30465 158cm 30392 X X X
gfmggzgﬁgt 30306 x 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
62&52?)’]5;2?2’;“ 30463 X 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7210/72 SDD 30392
(CRATED) 30363TC 183cm 30375 X X X 102 dBA | 103 dBA | 3150 RPM | ANNEX Vil
Striping Kit 105-7273
Leaf Mulching Kit-72
DD 108-5273
GM7210/72 Base Deck
(CRATED) 30464TC 183cm 30392 X X X
gfmggzgﬂa& 30304 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72" Fine Guardian Kit 30346 X 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
72&5;?)’]3;2?'2296 30466 X 101 dBA | 102dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
GM7200/60 SSD 30467 117-9248 X X X X 104 dBA | 105 dBA ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
. 30460
Grass Collection Kit 60 117-9249 X X 104 dBA 105 dBA | 2920 RPM
GM7210/60 SSD 30468 117-9248 X X X X 104 dBA | 105dBA | 3150 RPM | ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER
Grass Collection Kit 60" | 30460 1??_‘:)%‘19 X X 104 dBA | 105dBA | 2920 RPM
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Road Light Kit 30374 X
Jack Stand Kit 30375 X
Rear Quick Attach Sys 30377 X
V-Plow Mounting Kit 30378 X
Aux. Hydraulic Power Kit 30380 X
Power Port/Elec Acc 30382 X

V-Plow 30750 X
Debris Blower 30393 X
Weight Bracket Kit 114-4090 X
Weight (42lbs) 114-4096 X
Universal Sunshade 30359 X
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